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Abstract

This thesis aims to do a comparative study of Cla551f1ers
in Cblang mai dialect and Bangkok dialect in order te bring out
both the similarities and differences between Chiang mai and
Bangkok classifiers. The data studied are collected from books,

dictionaries, thesis and informants.

The result of this research are as follows :-

First, classifiers in both Chiang mai dialect and Bangkok

dialect classify various things according to the skape or category
of things as Chiang mai and Bangkok people see them to be.
Second, the position of classifiers in both dialects is

in that of noun modifiers in noun phrases and in that of verb

modifiers in verb phrases.

Third, the use of classifiers between Chiang mai dialect

and Bangkok dialect are similar in certain aspect and different



{

- in others when both dialects use the same classifiers for the
same things to be classified. The differences are in three ca-

tegories as follows:-

- The first category is the use of different classifiers

for the same things,

the second category is the use of the same classifiers

for different things, and

the third category is the use of different or similar

classifiers for different things.

This thesis is divided into six chapters. The first
chapter is the introduction stating the background of the pro-
blem, the related research works, the objectives, and the scopes

of the research. Chapter 2 is on classifiers in Bangkok dislect.
Chapter 3 is on classifiers in Chiang mgi dialect, Chapter 4
compares the usage and the position of classifiers in Chiang mai

dialect to.that of Bangkok dialect. Chapter S is the study of
classification of classifiers in Chiang mai and Bangkok dislects.
Chapter 6 summarizes the result of the research snd gives the
suggestion that further study should be done on comparative study
of classifisrs in Tal Languages in and outside Thailand so that

the comparative study of Thai classifiers should be more complete.
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